kSnnten Sie doch nicht umhin, sich an sie zu wenden mit der An-
frage, ob sie bereit wire, eine Ubersetzung des Werkes zu lie-
ferrn und flir den beizugebenden lateinischen Text einige wesent#$
liche Bereinigungen der ilteren ‘usgabe vorzunchmen. Friulein
T, steht keinesfalls in einem Ihnen gegnerisch gesonnenen Lager,
und ich bin liberzeugt, sie: wird aueh ohne weitergehende Vorhal-
tung Ihrerseits die Gelegenheit gern benutzen, in dem Nachwort
sur Chronik das friher Versidumte nachzuholen; ich werde jeden-—
falls selbst ein Auge darauf haben.
In dem verschollenen Brief stand ibrigens auch noch,

nommen Hétte.

it den besten Griien
Heil Bitler?
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